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SURITETT LEVEGOS FESTEKSZO-
RO PISZTOLY PDFP 500 C3

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrldsdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja a
késziiléket. Ha a késziléket harmadik személynek
tovdbbadja, akkor adja 4t a késziilékhez tartozé
valamennyi dokumentumot is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a pneumatikus késziilék kizarélag oldészer-
tartalmi és vizzel higithaté lakkfestékek, lazdrok,
alapozék, dttetszé lakkok, gépjarmi feddlakkok,
pacok, favéd8szerek, névényvéds szerek, olajok
és fertétlenitészerek felhorddsdra/porlaszta-

sara haszndlhaté. A késziilék nem haszndlhaté
diszperzids és latex-festékek, logok, savtartalmg
bevonéanyagok, szemcsés és szildrdanyag-tartalmi

széréanyagok, valamint nehezen szérhaté és nehe-

zen csepegd anyagok feldolgozdséra. A késziilék
minden mds felhaszndldsa nem rendeltetésszerinek
mindsil és jelentés balesetveszélyt okozhat.

Nem rendeltetésszer( haszndlatbdl eredd kdrokért
nem vdllalunk felel8sséget. A készilék rendelte-
tésének megfelelden csak magdnhdaztartdsban
hasznélhaté.

A pneumatikus szerszdmon 1évé jelzések

A

Uzembe helyezés elétt olvassa el
a haszndlati Gtmutatét

Viselien mindig védészemiveget.

Viselien mindig légzésvédét.

Viselien mindig hallasvédét.

Viselien mindig védskesztydt.

Felszereltség

© Légtelenits

@ Festékpohdr fedele

© Festékpohdr

O Utksz6 16ketcsavar (festékmennyiség-
szabdlyozas)

O A gomb-/széles sugdr szabdlyozéja

O Sritettlevegs-szabdlyozé

@ Légmennyiség-szabdlyozé

O Ravasz

O Fivokafe

DT

® Rugs

® Kefe

® Szirs

@ Céma (festékpohdr)

A csomag tartalma

1 sGritett leveg8s festékszérd pisztoly PDFP 500 C3
1 festékpohar

1 festékpohdr fedele

1 fisztitokefe

1 sz0ré

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Munkanyomds: max. 3 bar
Fovokaméret: @ 1,4 mm
Festékpohdr: 500 ml

18-23 DIN/sec.

Ajdnlott viszkozitds:
Zajkibocsatasi érték
A zaj mért értékét az EN 14462 szabvény
szerint hatdroziuk meg. A felhaszndlé helyére
vonatkoztatott, minésitett zajszint.
L,=76,1 dB (A)
K,=25dB

PA

Hangerészint
Bizonytalansagi érték
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Biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az dsszes biztonsagi el8irdst és
utasitdst. A biztonsagi elSirdsok és utasitdsok
figyelmen kivill hagydsa dramiitést, tizet és/
vagy silyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi el8irast és
utasitast késébbi haszndlatra.

/\ FIGYELMEZTETES! VISSZAUTO EROK!

> Nagy Uzemi nyomds esetén visszaiités léphet
fel, ami a tartés terhelés miatt bizonyos kéril-
mények kézott veszélyt jelenthet.

/\ FIGYELMEZTETES! FULLADASVESZELY!

> A nitrogénnel végzett munka soran fulla-
dasveszély léphet fell Ezért csak ¢l szell6z8
helyiségekben dolgozzon!

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Soha ne lépje 10l a megengedett legnagyobb,
3 béros iizemi nyomdst. A munkanyomds bedl-
litdsahoz haszndljon nyomdscsékkentdt.
W SERULESVESZELY! HELYTELEN HASZNALAT!
Ne irdnyitsa a késziléket emberre és/vagy

dllatra.

B ROBBANAS- / TUZVESZELY! TILOS A
DOHANYZAS! Ne keltsen szikrat vagy nyilt
tizet.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Energiaforrdsként soha ne hasznéljon oxigént
vagy gyulékony gdzokat.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> El8szér vélassza le a témlét a siritettlevegd-
forrasrél, és csak ezutdn tavolitsa el a
tdml&t a készilékrdl. Ezzel elkeriilheti az
elszabadult ellététémlé ide-oda csapddasat
és visszaUtését.

B Személyes védelmére haszndljon megfelels

testvédd eszkdzt. Viseljen aktivszén-szirds
légzésvéddt és védBszemiveget.

B Haszndlat kézben ne engedjen a kézelbe

gyermekeket és mdas személyeket. Ha elterelik
a figyelmét, elveszitheti uralmét a készilék
felett.

B Javitési és karbantartdsi munkdk, valamint a

készilék szdllitdsa elétt és Uzemsziinetek esetén
vélassza le a késziléket a stritettlevegé-forrdsrél.

B A tdml8csatlakozé levélasztésa esetén szorosan

fogja meg a témlét, igy elkerilheti a visszateke-
redd tdmlé dltal elSidézett sériléseket.

B Ugyelien az épségére. A késziilék izembe

helyezése elétt ellendrizze a készilék épségét.
Semmiképpen ne helyezzen iizembe hibds
vagy hidnyos késziléket.

B Ne térie meg a késziilék tdmlsjét. Ellenkezd

esetben kénnyen megrongdlédhat.

B Vegye figyelembe a széréanyag gydrtéja dltal

régzitett biztonsdgi utasitdsokat.

B Legyen mindig figyelmes, figyelien arra, amit

tesz és hozzdértéssel végezze munkdjat. Ne
hasznélja a késziléket, ha féradt, vagy ha
kdbitészer, alkohol vagy gyégyszer hatasa
alatt dll.

B Ne tavolitsa el a tipustdbldkat - Ezek a készilék

biztonsagi szempontbdl fontos részei.

B Mindenképpen tdjékozddjon a készilék biz-

tonsagos kezelésérdl abban az esetben, ha
kezelésével kapcsolatban nem rendelkezik
tapasztalattal.

HU 3
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Eredeti tartozékok/kiegészité
eszk6z6k

B Csak a hasznélati Gtmutatéban megadott
tartozékokat és kiegészits eszkdzoket hasz-
ndlja. A haszndlati Gtmutatéban ajénlottél elté-
ré tartozék haszndlata sérilésveszélyt jelenthet
az On széméra.

A finomszéré rendszerrel kapcsolatos
biztonsagi utasitasok

M Tartsa tisztén és j6l megvilagitva a munka-
teriiletet és ne hagyjon rajta festék- vagy
oldészer-tarolé edényeket, kendSket és més
éghet8 anyagokat. Lehetséges 8ngyulladds-
veszély. Folyamatosan tartson készenlétben
mikaddképes tizoltd- / oltdkésziiléket.

B Biztositson megfeleld szell6zést a szérési te-
rileten és megfelel8 mennyiségi frisslevegét
az egész helyiségben. Az elpdrolgé éghetd
oldészer robbanékony légksrt alakit ki.

B Nem szérjon és ne tisztitson olyan anyaggal,
amelynek gyulladéspontja 21 °C alatt van.
Haszndljon vizbdziso, nehezen illé szénhidro-
gén vagy hasonlé alapi anyagokat. A kén-
nyen pdrolgé elpdrolgott oldészer robbanékony
légksrt alakit ki.

B A statikusan elektromos szikrék, nyilt lang,
gyuijtéléang, forré targyak, motorok, ciga-
rették és az elekiromos kdbelek be és ki-
csatlakoztatésa vagy a kapcsoldk kezelése
miatt keletkez8 gydjtéforrasok kdzelében ne
szérjon festéket. Az ilyen szikraforrésok tizet
okozhat a kérnyezetben.

B Ne szérjon olyan anyagot, amelynek
veszélytelenségérdl nincs meggy8z8édve. Az
ismeretlen anyagok veszélyes kérilményeket
alakithatnak ki.

A szérdsndl és a vegyszerek kezelése soran
viseljen kilén személyi védéfelszerelést,
példdul megfelels védskesztyit, és véds-,
valamint munkavédelmi maszkot. Az adott
kérilményekhez ill§ védéfelszerelés viselése
csdkkenti a veszélyes anyagok hatdsat.

Ne szérjon sajat magdra, masokra vagy
dllatokra. Kezét és més testrészét tartsa tévol
a sz6résugartél. Haladéktalanul kérje orvos
segitségét, ha a szérésugdr dthatol a bérén.
A széréanyag még a kesztyln keresztiil is a
bérébe hatolhat és a testébe juthat.

Ezt a befecskendezést nem szabad egyszer(
vdgdsként kezelni. A nagynyomdsi sugdr
mérgezd anyagokat fecskendezhet be
szervezetébe és silyos sériléseket okozhat.
Haladéktalanul kérje orvos segitségét, ha a
sz6résugdr a bérébe hatol.

Ugyelien a széréanyag esetleges veszélyeire.
Vegye figyelembe a tartdlyon lévé jelslése-
ket, vagy a széréanyag gyartéi utasitdsait,
ideérive a személyi védéfelszerelés viselésére
vonatkozé el8irdsokat is. A gydrtéi informdcis-
kat kévetve csdkkenthatd a tiz, valamint mérgek,
rakkelté anyagok, stb. dltal okozott sérilések.

Soha ne szérjon felszerelt fovokafej nélkil.

A specidlis fovékabetét és a megfeleld fovékafei
haszndlata csdkkenti annak a valészinGségét,
hogy nagynyomdsi sugdr hatol &t a bérén és
méreg keriil a szervezetbe.
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Uzembe helyezés

HVLP-jellemzék

A készilék HVLP-rendszerrel rendelkezik (High
Volume Low Pressure). Ez még fokozott (festék-)
anyagfelvitelnél is csekély fogyasztast biztosit.

FONTOS: Ne Iépje tdl a legfeliebb 3 bar munka-

nyomdst.

A készilék csatlakoztatasa

B A termék kizardlag fisztitott, kondenzdtum- és
olajmentes siritett levegdvel mikadtethetd,
és nem szabad t0llépni a készilék 3 bar
megengedett legnagyobb izemi nyomdsat.

B A leveg8nyomds szabdlyozdsdhoz a siritett-
levegé-forrdst (sz(ré) nyomdscsdkkentével kell
felszerelni.

A készilék miksdtetéséhez gyorscsatlakozds,

rugalmas pneumatikus t6ml8 és megfeleld siritett-

leveg8-forras szitkséges. Vegye figyelembe a siri-
tettlevegS-forrdsra vonatkozé kezelési és biztonsdgi
utasitdsokat, killénds tekintettel a festék-elékészités-
re vonatkozé tudnivalékra.

TUDNIVALO

> Ugyelien a helyes munkanyomdsra. Tél
magas nyomds esetén erésebb lesz a finom-
eloszlds és a folyadék gyorsan elpdrolog. A
feltlet érdes lesz és rossz tapaddsi jellem-
z8kkel rendelkezik. Alacsony munkanyomds
a festékanyagot nem porlasztia el megfeleld
médon. Kévetkezménye hullémos felilet és
cseppképzddés lesz.

4 Csatlakoztassa a gyorscsatlakozés siritettlevegé-
t6mlét a készilék stritettlevegécsatlakozsjdra @.
A reteszelés automatikusan térténik.

¢ Allitsa be 3 bar munkanyomést a séritettlevegé-
forrés nyomdscsskkentdjén.

A szérasfelilet el6készitése

¢ A szérésfelilet kdryékét széles kdrben és ala-
posan takarja le. Ellenkezd esetben beszennye-
z8dhetnek a le nem takart teriiletek és feliletek.

4 Gydz4didn meg arrdl, hogy a szérdsi felilet
tiszta, sz4raz és zsirmentes.

¢ Erdesitse fel a sima felileteket és tavolitsa el a
csiszoléport.

A késziilék be-/kikapcsolasa

Munkavégzésre vonatkozé tudnivalék:

¢ Helyezze be a szirét a pisztolyba (ldsd a C
dabrat).

¢ Alégtelenitének @ a munkafolyamat sorén
mindig nyitva kell lenni.

4 A higitésndl igyelien arra, hogy a széréanyag
és a higité &sszeférhetd legyen. Nem megfeleld

higité haszndlata esetén csomék keletkezhetnek,
melyek eltdmithetik a pisztolyt.

4 Csavarja fel a festékpoharat € a pisztolyra az
éramutaté jarasaval megegyezd irdnyba.
4 Toltse a széréanyagot a festékpohdrba € és

zdrja le a festékpohdr fedelével @.

4 A festékszord pisztolyt tartsa mindig azonos
tavolsagra a targytdl. Az idedlis széréstdvolsag
kb. 15 cm.

¢ A megfeleld bedllitast probaval kell meghatd-
rozni.

¢ Akésziléket ne a szérasfeliilet felett kapcesolja
be vagy ki, hanem a szérdst kb. 10 cm-re a
szérasfelilettdl kezdje, illetve fejezze be.

Bekapcsolas
¢ A bekapcsoldshoz nyomja meg a ravaszt @ és
tartsa lenyomva.

Kikapcesolas

¢ Az izem befejezéséhez engedje el a ravaszt @.

HU 5
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Festéksugar bedllitasa

A késziiléken gémb- és széles sugarat lehet
bedllitani.

Gémbsugdr Széles sugar

Gombsugdr bedllitasa

B A gdmbsugarat példdul kis feliileteken, sarkokban
és peremeken haszndlhatja.

¢ Forgassa el a szabdlyozét @ az éra jérdsaval
megegyezé iranyba Cl.

Széles sugdr bedllitasa

B A széles sugarat figgélegesen vagy
vizszintesen haladva, nagy falfelileteknél
hasznélhatja.

4 Forgassa el a szabdlyozét @ az éra jérdséval
ellentétes irdnyba ). A fovokafej @ vizszintesen
és figgdlegesen a kivant fokozatba forgatva,
fokozatmentesen éllithaté be.

Festékmennyiség szabdalyozasa

TUDNIVALO

> Az eliilsS reteszcsavar segitségével az iitkéz8
|6ketszabdlyozé csavar @ bedllitdsi tartomd-
nydt lehet korlatozni.

Festékmennyiség novelése

¢ Forgassa el az itkdz4 16ketszabdlyozé csavart @
az éramutatd jdraséval ellentétes irdnyba.

Festékmennyiség csokkentése
¢ Forgassa el az iitkéz$ loketszabdlyozé csavart @
az bra jardsaval megegyezé irdnyba.

Levegémennyiség szabdalyozésa
TUDNIVALO

> Ajdnlatos a legnagyobb leveg8mennyiséggel
kezdeni. Ehhez nyissa ki a légmennyiség-sza-
balyozét @ az aldbbi, ,Levegdmennyiség
szabdlyozdsa” alatt leirtak szerint, egészen
a legnagyobb bedllitésig.

Levegémennyiség névelése
TUDNIVALO

> A leveg8mennyiség ndvelése dltaldban durva
porlasztasndl ajanloft.

¢ Forgassa el a légmennyiség-szabdlyozét @ az
éramutaté jardsaval ellentétes irdnyba.

Festékmennyiség csokkentése
TUDNIVALO

> A leveg8mennyiség csokkentése dltaldban tdl
erds festékporlasztdsndl ajénlott.

4 Forgassa el a légmennyiség-szabdlyozét @ az
éra jdraséval megegyez$ irdnyba.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Karbantartés elétt vélassza le a
késziléket a siritett levegds haléza-
trél.

TUDNIVALO

> A haszndlatot kévetd alapos tisztitds dénté
jelent8ségl a biztonsdgos izem szempontja-
bél. Ellenkez8 esetben példéul eltémédik a ti
és mar nem biztositia a késziilék kifogastalan
mik3dését.
W A tisztitdshoz viseljen megfelel8 védSkesztydt.

B Ne haszndljon szénhidrogén-tartalmi, halogé-
nes oldészert, pl. triklér-metilt, etilkloridot, mivel
az kémiai reakciokba léphet a festékszoréd pisz-
toly bizonyos anyagaival. Ez veszélyes reakcié-
kat idézhet el8.

/\ FIGYELEM!

> A festékszéré pisztolyt soha ne meritse teljesen
az oldészerbe.

PDFP 500 C3
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Minden haszndlatot kévetden szérjon higitdt
(csak szabadban - robbandsveszélyl), illetve
vizet a készijlékbe.

A héz, a fovékafej @ és az abban taldlhaté
szérélyukak megtisztitdsahoz haszndlia a ka-
pott tisztitékefét vagy egy térlékendst. Soha ne
haszndljon benzint vagy olyan oldészert, tiszti-
tészert, amely kdrt tesz a mianyagban.

El8sz6r csavarja le az itkdz8 16ketszabdlyozé
csavart @ az dramutatd jardséval ellentétes
irény0 elforgatassal %).

¢ Vegye ki a rugét (.
4 Vegye ki a tit () egy fogé segitségével (ldsd

az A dbrdt).

Alaposan fisztitsa meg a tit () a kefe @ segit-
ségével (l&sd a B abrdt).

Helyezze vissza a it @) a festékszéré pisztolyba.
Helyezze fel a rugét @ a t6 @) végére.

Csavaria vissza az itkéz6 loketesavart @) az
éramutatd jardséval megegyezd irdnyd elforga-

tassal c

Csavarja le a festékpoharat € az éramutaté
jarasaval ellentétesen ¥ a pisztolyrdl.

A C dbrénak megfeleléen tavolitsa el a szirét @
és tisztitsa meg tisztitokefével.

Tisztitsa meg a fisztitokefével @ is a festékpohd-
ron €@ (lésd a D dbrdt).

Helyezze vissza a szirét a pisztolyba (lasd a
C &brat) és csavarja vissza megfeleld médon a
festékpoharat € az éramutaté jardsdval egyezd

irényba Ct.

Rozsdavédelem céligbdl a tisztitast kvetéen
varrégépolajat is atszérhat a késziléket.

|d8rél-idére olajozza meg a mozgé alkatrészeket.

A G tisztitdsat kdvetéen a menetet és a tomitést
kissé le kell kezelni zsirral.

Ne hasznéljon szilikont tartalmazé fisztitészert.

A pneumatikus készilék csak szaraz helyiség-
ben tarolhaté.

Artalmatlanitas

@ A csomagolés kérnyezetbarét
anyagokbdl dll. A helyi hulladék-

%@ djrahasznosité tartalyokba lehet
kidobni.

Az elhaszndlédott késziilék drtalmatlanitasanak

lehet8ségeird| tajékozddjon a helyi vagy vérosi

dnkormdnyzatndl.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon
drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénbz8 csoma-
a goléanyagokon lathaté jelzéseket és
adott esetben vélassza kiildn azokat. A csomagoléan-
yagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: Mianyag,
20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok.

@
BN
K&rnyezeti 6sszeférhetdség és
anyagartalmatlanitas:

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirél lakshelye illetékes
Snkormdnyzatandl téjékozédhat.

B A festékeket, lakkokat... a veszélyes
hulladékokra vonatkozé szabdlyok szerint kell
artalmatlanitani.

B Vegye figyelembe a helyi el8irasokat!
B Vegye figyelembe a gyartéi el8irasokat.

B A kérnyezetre veszélyes vegyszerek nem
keriilhetnek a talajba, a talajvizbe vagy a
felszini vizekbe.

B Ezért a vizek partjén vagy azokkal szomszédos
terijleteken (hatdsteriilet) nem szabad szérést
végezni.

B Festékek, lakkok... vésarldsa soran igyeljen
arra, hogy kérnyezetbardtak legyenek.

HU 7
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem

korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjan kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vésarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szémitott hdrom
éven belil anyag- vagy gyartési hibét észlel,

akkor a terméket sajat belatdsunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az ardt.
A garancia feltétele a hibds késziilék és a vasarlést
igazolé bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves
garanciaidén belili bemutatésa, valamint a hiba
lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.
Ha garancidnk fedezetet nyjt a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék

javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre

is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasdrlaskor

is fenndllé sériiléseket és hianyossagokat a
kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi el8irasok szerint
gyartottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellenériztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznaléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példéul kapesolék
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék
megsériil, nem megfeleléen haszndliék vagy nem
tartjék karban. A termék megfelelé haszndlata
érdekében a hasznélati dtmutatéban foglalt &sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlendl kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot,
amit a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancidlis id8 nem érvényes

B oz akkumuldtorkapacitas normdlis
elhasznaléddsa esetén

B o termék ipari haszndlata esetén
B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy
karbantartdsi eléirdsokat, kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérijlések
esetén
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztdri
blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjén, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy
aljén 1évé cimkén taldlhats.

B MUkadési hiba vagy més hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi
szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor
jelentkezett a hiba.

wFE Mds haszndlati Gtmutatédkhoz,

¥ | termékbemutaté videdkhoz és

a telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a www.lidl-service.com
oldalrél.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRk4ddal kdzvetlenil a Lidl
igyfélszolgdlati oldalra keriilnek (www.lildl-service.
com) és a cikkszdm megaddsaval (IAN) 123456
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossagi
szakemberrel és kizarélag eredeti
pétalkatrészek felhasznélasaval javittassa.
Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté
biztonsaga.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. G, rugé, festékpohdr)
gyfélszolgdlati forrédrétunkon keresztil
rendelheti meg.
{ﬁ_ﬁ_} Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 339135_1910|

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér fordulion a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

HU 9
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentécié feleldse: Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az

aldbbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iranyelveknek:

Gépek irényelv
(2006/42/EC)

Alkalmazott harmonizélt szabvéanyok
EN 1953:2013

A gép tipusmegijeldlése: Siritett levegds festékszéré pisztoly PDFP 500 C3
Gyadrtdsi év: 01-2020
Sorozatszdm: IAN 339135_1910

Bochum, 2020.01.29.

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében fenntartiuk a miszaki véltoztatésok jogdt.

10 HU
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PISTOLA ZA BRIZGANJE
BARVE NA STISNJEN ZRAK
PDFP 500 C3

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlogili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
obvestila za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi obvestili o njegovi uporabi in
varnosti. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano
v navodilih, in samo za navedena podrodja uporabe.
Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava s pogonom na sfisnjeni zrak je predvidena
le za nanos/razprsitev lakirnih barv, lazur, temeljnih
premazov, prozornih lakov, vrhnijih lakov za vozila,
luZil, sredstev za zaséito lesa, sredstev za zaicito
rastlin, olj in sredstev za dezinfekcijo z vsebnostjo
topil ter za red&enje z vodo. Naprava ni primerna
za nanos disperzijskih barv in barv z lateksom,
lugov, premaznih snovi z vsebnostjo kisline, priilne-
ga materiala z zrni in delci ter materialov, ki jih ni
mogoce brizgati in ki so pregosti. Vsaka druga vrsta
uporabe ali sprememba naprave velja za nepred-
videno in pomeni bistveno nevarnost nezgod. Za
$kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe, ne
prevzemamo nobene odgovornosti. Naprava je na-
menjena le za uporabo v zasebnih gospodinistvih.

Simboli na pnevmatskem orodju

A

Pred prvo uporabo preberite
navodila za uporabo.

Vedno nosite zaiéitna ocala.

Vedno nosite zaséito dihal.

Vedno nosite zaséito sluha.

Vedno nosite zaséitne rokavice.

®0|®®@

2 Sl

Oprema

@ nastavek za odzradevanje

@ pokrov longka za dotok

© lon&ek za dotok

O omejevalni vijak (za regulacijo koligine barve)
@ gumb za okrogli/ploski curek

O prikljucek stisnjenega zraka

@ gumb za dolocanie kolicine zraka
O sprozilni vzvod

O glava za 3obo

@© igla

m vzmet

D scetka

® filter

@ nit (za lonéek za dotok)

Vsebina kompleta

j—

pistola za brizganje barve na stisnjen zrak

PDFP 500 C3
lon&ek za dotok

pokrov za lon&ek za dotok

1

1

1 3Cetka za &idcenje
1 filter

1

navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Delovni tlak najved 3 bar
Velikost 3obe 1,4 mm
Lonéek za dotok 500 ml

18-23 DIN/sek.

Priporocena viskoznost

Vrednost emisije hrupa

Merilna vrednost hrupa je ugotovliena v skladu

z EN 14462. Ovrednotena raven hrupa na mestu
uporabnika znada:

76,1 dB (A)
2,5 dB

Raven zvo&nega tlaka L, =
pA
Negotovost Ka=
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Varnostni napotki

/\ OPOZORILO!

> Preberite vse varnostne napotke in navodila.
Napake pri upostevanju varnostnih napotkov
in navodil lahko povzrodijo elektriéni udar,
pozar in/ali teZke telesne poskodbe.

Vse varnostne napotke in navodila shranite
za prihodnjo uporabo!

/\ OPOZORILO! ODBOJNE SILE!

> Pri visokih delovnih tlakih lahko nastanejo
odboijne sile, ki lahko pod dolocenimi pogoiji
povzroéijo nevarnost zaradi trajne obreme-
nitve.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST ZADUSITVE!

> Pri delu z dusikom obstaja nevarnost zadusi-
tvel Zato dela izvajajte samo v dovolj prezra-
&enih prostorih!

/\ OPOZORILO! .
NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

> Nikoli ne prekoracite najvisiega dovolienega
delovnega tlaka 3 bar. Za nastavljanje delov-
nega tlaka uporabljajte regulator tlaka.

B NEVARNOST TELESNE POSKODBE!
ZLORABA NAPRAVE! Naprave nikoli ne
usmerjajte v ljudi in/ali Zivali.

B NEVARNOST EKSPLOZIJE/POZARA!
KAJENJE PREPOVEDANO! Ne povzrocajte
isker ali prizigajte ognja.

/\ OPOZORILO! .
NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

> Kot vira energije nikoli ne uporabljaite kisika
ali drugih gorljivih plinov.

/\ OPOZORILO! 5
NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

> Naijprej loéite gibko cev od vira stisnjenega
zraka in Sele potem odstranite oskrboval-
no gibko cev z naprave. Tako preprecite
nenadzorovano udarjanje gibke cevi okrog
sebe oz. njen povratni udarec.

B Nosite ustrezna zaiéitna sredstva za svojo

osebno zascito. Nosite zaicito dihal s filtrom
z aktivnim ogliem in za¥&itna o&ala.

B Otrokom in drugim osebam med uporabo

naprave ne pustite blizu. Zaradi odvraéanja
pozornosti lahko izgubite nadzor nad napravo.

B Pred zacetkom popravil in vzdrZevalnih del ter

pri prekinitvah delovanja in pred prevozom ter
prenasanjem napravo loite od vira stisnjenega
zraka.

B Pri spro3&aniju spojke gibke cevi gibko cev trdno

drzite v roki, da preprecite poskodbe, nastale
zaradi gibke cevi, ki se sunkovito pomakne
nazaj.

B Bodite pozorni glede poskodb. Pred prvim

zagonom preverite, ali so na napravi morda
poskodbe. Ce bi bile pri napravi vidne po-
manikljivosti, je nikakor ni dovoljeno zaceti
uporabljati.

B Ne prepognite gibke cevi naprave. Drugace

se ta lahko poskoduije.

B Uposdtevajte varnostne napotke proizvajalcev

materiala za brizganje.

B Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete, in

z napravo delajte premisljeno. Naprav nikoli
ne uporabljaite, ko ste utrujeni ali pod vpli-
vom drog, alkohola ali zdravil.

B Nikoli ne odstranjujte tipskih tablic - te so

varnostno relevantni sestavni deli naprave.

B Ce nimate izkudenj z ravnanjem s to napravo,

bo najbolie, da opravite izobrazevalni program
o njeni nenevarni uporabi.

N 13
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Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilih za uporabo.
Uporaba drugih delov pribora, kot so pripo-
roéeni v navodilih za uporabo, lahko za vas
pomeni nevarnost telesne poskodbe.

Varnostni napotki za sisteme za fino

prsenje

B Svoje delovno obmoéje ohranjaijte &isto, dobro
osvetljeno, na njem naj ne bo posode z barve-
mi ali topili, krp in drugih gorljivih materialov.
MoZna nevarnost samovziga. Vedno imejte na
voljo delujoce gasilne aparate/pripomocke.

B Poskrbite za dobro prezraevanje na ob-
modju prienja in za dovolj sveZega zraka
v celotnem prostoru. Hlapljiva gorljiva topila
ustvarjajo eksplozivno okolico.

B Ne priite in ne &istite z materiali, ki imajo pla-
meni$ée pod 21 °C. Uporabljajte materiale
na podlagi vode, tezko hlapne ogljikovodike
ali podobne materiale. Hitro hlapljiva topila
ustvarjajo eksplozivno okolico.

B Ne priite na obmogju virov vziga, kot so
iskre zaradi stati¢ne elekirike, odprti plameni,
vzigalni plameni, vroéi predmeti, motori,
cigarete in iskre pri vtikanju ter iztikanju elek-
triénih kablov ali pri uporabi stikal. Taksni viri
isker lahko privedejo do vziga v okolici.

B Ne priite materialov, pri katerih ni znano, ali
predstavljajo nevarnost. Neznani materiali
lahko povzrogijo nastanek nevarnih pogojev.

14 N

Pri prienju ali ravnanju s kemikalijami nosite
dodatno osebno zaiéitno opremo, kot so
ustrezne zai&itne rokavice in zai¢itno masko
ali zaséito dihal. Nosenje ustrezne zaicitne
opreme za doloéene pogoje zmanijia izpostav-
lienost nevarnim snovem.

Ne priite po sebi, drugih osebah ali Zivalih.
Rok in drugih delov telesa ne pribliZujte pr-
secemu curku. Ce bi priei curek prodrl skozi
koZo, nemudoma poiiéite zdravnisko pomod.
Brizgani material lahko prodre v koZo in s tem
v vase telo tudi skozi rokavice.

Mesta vbrizga ne zdravite enako kot pre-
prostega ureza. Curek pod visokim tlakom
lahko v telo vbrizga strupene snovi in privede
do resnih telesnih poskodb. Ce bi prislo do
vbrizga v koZo, nemudoma poiicite zdravnidko
pomog.

Bodite pozorni na morebitne nevarnosti zaradi
brizganega materiala. Upostevaijte oznake na
posodi ali informacije proizvajalca materiala
za brizganie, vkljuéno z navodilom, da je
treba uporabljati osebno zai¢itno opremo.
Navodila proizvajalca morate upostevati, da
omejite tveganje za pojav ognija in telesnih
poskodb, nastalih zaradi strupov, rakotvornih
snovi itd.

Nikoli ne prsite brez name3éene glave za
$obo. Uporaba posebnega vstavka s $obo s
primerno glavo za $obo zmanj$a verjetnost,
da bi curek pod visokim tlakom prodrl v kozo
in v telo vbrizgal strup.
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Zacetek uporabe

Lastnosti sistema HVLP

Ta naprava ima sistem z visokim volumnom zraka
in nizkim tlakom, t. i. HVLP (angl. High Volume Low
Pressure). Ta poskrbi za pove&an nanos (barvnegal)
materiala ob manj3i porabi.

POMEMBNO: Najvejega delovnega tlaka 3 bar

ne smete preseci.

Prikljucitev naprave

M Izdelek je dovolieno uporabljati izkljuéno z
ocis&enim stisnjenim zrakom brez kondenzata in
olja, pri tem pa naprava ne sme presedi najvis-
jega delovnega tlaka 3 bar.

B Da lahko regulirate stisnjeni zrak, mora biti vir
stisnjenega zraka opremljen z regulatorjem
tlaka (filtra).

Za uporabo te naprave potrebuijete prilagodljivo

gibko cev za stisnjeni zrak s hitro spojko in ustrezen

vir stisnjenega zraka. Upostevaijte napotke za rav-
nanije in varno uporabo vira stisnjenega zraka, 3e
posebej pa navodila za pripravo barv.

> Pazite na pravilen delovni tlak. Previsok
delovni tlak privede do moénejie razpriitve in
s tem povzrodi prehitro izhlapevanje tekoéine.
Povrine postanejo hrapave in pridobijo
slabo oprijemljivost. Ce pa je delovni tlak
prenizek, se material za barvanje ne razprsi
dovolj. Posledica so valovite povrsine in
nastajanie kapljic.

4 Prikljucite cev za stisnjeni zrak s hitro spojko
na prikljuéek stisnjenega zraka @ naprave.
Zapahnitev se izvede samodejno.

4 Na regulatorju tlaka filtra vira stisnjenega zraka
nastavite delovni tlak 3 bar.

Priprava povrsine za prienje

4 Okolico povriine za prienje v velikem obsegu
skrbno pokrijte. Drugage bi lahko umazali povr-
Sine, ki ne bi bile pokrite.

4 Zagotovite, da je povriina za prienje Eista,
suha in brez prisotnosti mas¢ob.

4 Gladke povriine pobrusite, da postanejo hrapa-
ve, in na koncu odstranite prah od brugenja.

Vklop/izklop naprave

Napotki za delo
4 Vstavite filter v pistolo (glejte sliko C).

¢ Nastavek za odzracevanje @ mora biti med
delovnim postopkom vedno odprt.

4 Pri razred&evaniju pazite na to, da je razredgilo
primerno za material za prienije. V primeru
uporabe napaénega razreddila lahko nastanejo
grudice, zaradi katerih se pistola lahko zamasi.

¢ Trdno privijte lonéek za dotok € v smeri urnega
kazalca na pistolo.

4 Nalijte material za prienje v loncek za dotok €@
in ga zaprite s pokrovom @.
4 Brizgalno pistolo za barvanije vedno ohranjajte

na enaki razdalji do objekta. Idealna razdalja
za brizganje znada pribl. 15 cm.

¢ Vsakokrat pravilno nastavitev ugotovite na pod-
lagi preizkusa.

4 Naprave ne vklopite/izklopite nad povriino za
brizganie, temveé postopek brizganja zaénite in
kon&aite na razdalji pribl. 10 cm nad povriino
za brizganije.

Vklop

4 Za vklop pritisnite na sprozilni vzvod @ in ga
drzite prifisnjenega.

Izklop

4 Po koncu uporabe sprozilni vzvod @ znova
spustite.

N 15
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Nastavitev barvnega curka

Na napravi je mogoce nastaviti okrogli in ploski
curek.

Okrogli curek Ploski curek

Nastavitev okroglega curka
B Okrogli curek na primer uporabite na majhnih
povrinah, v kotih in robovih.

¢ Zavrtite gumb @ v smeri umnega kazalca C4.

Nastavitev ploskega curka

W Ploski curek uporabljajte za navpi¢no in vodo-
ravno prienje pri vegjih povriinah.

¢ Zavrtite gumb @ v nasprotni smeri urnega
kazalca ¥). Glavo za 3obo @ je mogoce
brezstopenisko nastaviti navpiéno in vodoravno
z obraganjem na Zeleni poloZaj.

Doloéanje koli¢ine barve

NAPOTEK

> Spredniji pritrdilni vijak je namenjen omeje-
vanju obmogja nastavljanja omejevalnega
vijaka @.
Poveéanie koli¢ine barve

¢ Zavrite omejevalni vijak @ v nasprotni smeri
urnega kazalca.

Zmanj$anije koli¢ine barve

¢ Zavrfite omejevalni vijak @ v smeri urnega
kazalca.

16 N

Doloéanje koli¢ine zraka

NAPOTEK

> Priporo&amo, da zaénete z najvegjo koli¢ino
zraka. V ta namen obrnite gumb za doloéa-
nje koli¢ine zraka @ do nastavitve najvedje
kolicine, kot je opisano pod »Pove&anije
kolig¢ine zraka.

Poveéanie koli¢ine zraka
NAPOTEK

> Povecanie kolic¢ine zraka je praviloma pripo-
roéljivo pri pregrobi razprsitvi.

¢ Zavrtite gumb za dolocanie koli¢ine zraka @
v nasprotni smeri urnega kazalca.

Zmanij$anije koli¢ine barve
NAPOTEK

> Zmanjsanie koli¢ine zraka je praviloma pripo-
roéljivo pri premoéni megli barve.
4 Zavrtite gumb za dolo&anie kolicine zraka @
v smeri urnega kazalca.

Vzdrzevanije in ¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELESNE

A POSKODBE! Pred zaéetkom vzdrze-
valnih del napravo loéite od omrezja
stisnjenega zraka.

> Temeljito &id&enje po vsaki uporabi naprave
je zelo pomembno za njeno varnost in delo-
vanje. Drugaée se lahko na primer zamasi
igla in brezhibno delovanje naprave ni ve&
zagotovljeno.

Med ¢&iscenjem nosite primerne zaicitne rokavice.

Ne uporabljajte halogenskih topil z vsebnostjo

ogliikovodikov, kot na primer triklormetil, etilklo-
rid itd., saj lahko kemi¢no reagirajo z nekaterimi
materiali brizgalne pistole za barvanie. To lah-

ko privede do nevarnih reakcij.

/\ POZOR!

> Brizgalne pistole za barvanie nikoli v celoti
ne potopite v topilo.

PDFP 500 C3



///|PARKSIDE’

Po vsaki uporabi naprave z njo brizgajte 3e
razredcilo (Samo na prostem - nevarnost
eksplozije!) oz. vodo.

Za &iscenje ohisja, glave za 3obo @ in prsilnih
lukenj v njej uporabite priloZeno 3&etko za &is-
&enje ali krpo. Nikoli ne uporabljajte bencina,
topil ali &istil, ki razZirajo umetne snovi.

Naijprej odvijte omejevalni vijak @ z obraca-
njem v nasprotni smeri urnega kazalca O

4 Odstranite vzmet (.
¢ Odstranite iglo @) s pomocjo kles¢ (glejte

sliko A).
Iglo ) skrbno ocistite s $¢etko @ (gleite sliko B).

Iglo @ znova vstavite v brizgalno pistolo za
barvanije.

Namestite vzmet ) na konec igle (.
Znova privijte omejevalni vijak @ z obraganjem
v smeri urnega kazalca Ct.

Odbvijte lon¢ek za dotok € v nasprotni smeri
urnega kazalca %) s pistole.

Odstranite filter (B, kot je prikazano na sliki C,
in ga ogistite s 3etko za &iscenije.

Ocistite tudi ) za lon&ek za dotok @ s cetko
za &isenje (glejte sliko D).

Filter znova vstavite v pistolo (glejte sliko C) in
nanijo privijte loncek za dotok € v smeri urega

kazalca c

Kot za3gito pred rjo po ¢&id&enju z napravo
lahko brizgate olje za ivalne stroje.
Premigne dele od &asa do &asa premazite

z oliem.

Po &iseniju igle je treba navoj in tesnilo rahlo
premazati z mazivom.

Ne uporabljajte maziv z vsebnostjo silikona.

Pnevmatske naprave hranite samo v suhih pro-
storih.

Odstranjevanje med odpadke

Embalaza je iz okolju prijaznih mate-
rialov. Odvrzete jo lahko v lokalne
smetnjake za reciklazne materiale.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razli¢nih

a embalaznih materialih in jih po potrebi
locite med seboj. Embalazni materiali so ozna&eni
s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednijim
pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in
karton, 80-98: kompozitni materiali.

@
BN
Okoljska sprejemljivost in odstranjevanje
materialov med odpadke:

O moznostih za odstranitev odsluZene-
ga izdelka vprasaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

W Barve, laki... spadajo med posebne odpadke,
ki jih morate ustrezno odstraniti.

B Upostevaijte lokalne predpise.

Upostevaite napotke proizvajalca.

Okoljsko 3kodljive kemikalije ne smejo zaiti
v zemljo, talnico ali v vodo.

B Zato brizganije ob robu voda ali na sosednijih
povrsinah (prispevnih obmogjih) ni dovoljeno.

W Pri nakupu bary, lakov... bodite pozorni na
njihovo okoljsko primernost.

N 17
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku, ki naj uporablja le
originalne nadomestne dele. S tem zagoto-
vite, da se ohrani varnost naprave.

> Nenavedene nadomestne dele (npr. iglo,
vzmet, lonéek za dotok) lahko narocite
v nasih klicnih centrih.

(S1)) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 339135_1910]

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodai
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izroéitve blaga
je razviden iz raduna.

18 N

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan pooblad&enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in raéun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jameimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanijsanju kapacitete akumulatoria,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,
napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesreé.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, KOMPERNASS HANDELS GMBH, in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednijimi standardi,

normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o varnosti strojev
(2006/42/EC)

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 1953:2013

Oznaka tipa stroja: Pistola za brizganje barve na stisnjen zrak PDFP 500 C3
Leto izdelave: 01-2020

Serijska $tevilka: IAN 339135_1910

Bochum, 29.01.2020

Semi Uguzlu
- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si tehniéne spremembe v smislu razvoja.

N 19
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PNEU STRIKACI PISTOLE NA
BARVU PDFP 500 C3

Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Ndavod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku.

Obsahuije doleZité informace o bezpeé&nosti, pouZi-

ti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se prosim dob-
fe seznamte se viemi provoznimi a bezpeénostimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfe-
davani vyrobku tietim osobdm predeijte spolu s nim

i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroje, provozované stlagenym vzduchem, jsou
uréeny pouze k nanéseni/rozprasovani ntérovych
hmot obsahuijicich rozpouitédla a vodou feditel-
nych lakd, lazur, zakladnich natérd, &irych lakd,
krycich nétérd na vozidla, mofidel, prosttedkd na
ochranu dfeva, pesticidd, oleji a dezinfekénich
prostredkd. Pfistroj neni vhodny pro zpracovdni
emulzi a latexovych barev, louhd, nétérovych hmot
obsahuijicich kyselinu, zmitych a Eastice obsahu-
jicich postfikovych latek a materidld inhibujicich
stfikéni a odkapdvani. Jakékoli jiné pouziti nebo
Uprava pfistroje jsou povazovdny za pouziti v roz-
poru s uréenim a predstavuji zdvazné nebezpedi
zranéni. Za kody vzniklé pfi pouziti v rozporu

s uréenim, neneseme odpovédnost. Pistroj je uréen
pouze pro soukromé pouZiti.

Symboly na pneumatickém ndstroji

A

Pred uvedenim do provozu si prectéte
ndvod k obsluze.

Noste vzdy ochranné bryle.

Noste vzdy ochranu dychacich cest.

Pouzivejte vzdy ochranu sluchu.

Noste vzdy ochranné rukavice.

®0|®®O

N
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Vybaveni

© odvzduinéni

@ viko vytlacovaci nddobky
© vytlacovaci nddobka

O zdvihovy dorazovy $roub
(regulace mnozstvi barvy)

@ reguldtor kruhového paprsku/sitky paprsku
O piipojka stlageného vzduchu

@ reguldtor k regulaci mnozstvi vzduchu

O spousf

O hlavice trysky

@ jehla

® pruzina

® kartae

® filtr

O zdvit (vytladovaci nédobka)

Rozsah dodavky

1 pneu stiikdci pistole na barvu PDFP 500 C3
1 vytlaéovaci nddobka

1 viko vytlagovaci nddobky

1 &istici kartaeek

1 filtr

1 ndvod k obsluze

Technické odaje

Max. pracovni tlak 3 bar
Velikost trysky & 1,4 mm
Vytlaéovaci kelimek 500 ml

18-23 DIN/sek.

Doporuéend viskozita

Hodnota emise hluku:
Naméfend hodnota hluku stanovena dle EN 14462.
Vyhodnocend hladina hluku na pracovisti uZivatele
je:

Hladina akustického tlaku
Nejistota

76,1 dB (A)
25 dB

LpA=
KPA=
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Bezpecnostni pokyny

A\ VYSTRAHAL!
> Predtéte si viechna bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni uvede-
nych bezpeé&nostnich upozornéni a pokynd
mozZe vést k drazu elekirickym proudem,
k pozdru a/nebo t&Zkym zranénim.
Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouzitil

/\ VYSTRAHA! SiLY ZPETNEHO RAZU!

> Pfi vysokém pracovnim tlaku se mohou vyskyt-
nout sily zpétného rézu, které mohou za uréi-
tych okolnosti vést k ohroZeni trvalym zatiZenim.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi UDUSENI!

> PFi prdci s dusikem hrozi nebezpeéi udusenil
Pracuite proto jen v dobfe vétranych prostordch!

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Nikdy nepfekradujte maximélné pipustny
pracovni tlak 3 bar. K nastaveni pracovniho
tlaku pouZivejte redukéni ventil.
B NEBEZPECi ZRANENI! ZNEUZITI PRISTROJE!

Nemifte pfistrojem na lidi a/nebo zvifata.

W NEBEZPEC| VYBUCHU A POZARU!
KOURENI ZAKAZANO! Zabrafite tvorbé
jisker a nezapalujte otevieny ohef.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Jako zdroj energie nepouZivejte kyslik nebo
jiné hoflavé plyny.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

| 2

Nejprve odpojte hadici od zdroje stlaéené-
ho vzduchu a teprve poté napdijeci hadici
od pfistroje. Tak pfedejdete nekontrolova-
nym pohybim resp. zpétnému rdzu napdjeci
hadice.

Pro svou vlastni osobni ochranu pouzivejte vhod-
né osobni ochranné prostiedky. Noste ochranu
dychacich cest s akfivnim uhlim a ochranné bryle.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se

k vam priblizovaly b&éhem doby pouzivani
pfistroje. V pfipadé odvedeni pozornosti mize-
te ztratit kontrolu nad pfistrojem.

Pred opravami a Ukony 0drzby, jakoz i v pfipa-
dé& preruseni provozu a pfed piepravou odpojte
pfistroj od zdroje stlageného vzduchu.

Pi povoleni hadicové spojky drzte hadici pevné
v ruce, aby se zabrdnilo zranéni zpisobené
vymriténou hadici.

Ddveijte pozor na poskozeni. Pfed uvedenim do
provozu zkontrolujte, zda pfistroj neni posko-
zeny. Pokud by pfistroj vykazoval nedostatky,
nesmi se v 24dném pfipadé uvadét do provozu.

Hadici pfistroje neohybeite. Jinak by se mohla
poskodit.

Dodrzujte prosim bezpeénostni pokyny vyrobcd
rozstfikovaného materidlu.

Bud'te stdle pozorni, sledujte, co délate a pfi
prdci s pristrojem pouzivejte zdravy rozum.
PFistroj nepouzZivejte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu &i lékd.

Neodstrafujte typové 3titky - jsou vyznamnou
bezpeénostni soucdsti pfistroje.

Pokud nemdte s pouzivénim pfistroje zkuenosti,
méli byste se nechat zaskolit do jeho bezpeéné

obsluhy.

Cz 23
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Originalni prislusenstvi/originalni
pridavna zafizeni

B Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi a pfidav-

né zafizeni, kterd jsou uvedena v ndvodu

k obsluze. Pouzivéni jinych dild nebo jiného
prislusenstvi, nez je doporu€ovano v ndvodu
k obsluze, pro vés mize znamenat nebezpedi
zranéni.

Bezpecnostni pokyny pro jemné
rozprasovaci systémy

B Udrzujte své pracoviitd v Cistoté, dobfe osvét-

lené a bez nddob na barvy nebo rozpous-
t&dla, hadrd a daldich hoflavych materiéld.
Mozné nebezpeéi samovzniceni. Po celou dobu
méijte pFipravené fungujici hasici pfistroje/hasici
zafizeni.

Zaijistéte dobré vétrani v oblasti postfiku a
dostateény pfivod &erstvého vzduchu v celém
prostoru. Odpafujici se hoflavé rozpoustédla
vylvaii prostiedi s nebezpedim vybuchu.

Nesttikejte a necistéte materidly, jejichz bod
vzplanuti je niz$i nez 21 °C. Pouzivejte ma-
terigly na bazi vody, mdlo tékavé uhlovodiky
nebo podobné materidly. Snadno t&kava
odpatujici se rozpoudtédla vytvari prostiedi

s nebezpe&im vybuchu.

Nesttikejte v okoli zdroji vzniceni jako jsou
statické elekirické vyboje, otevieny ohen,
zdpalny plaminek, horké predméty, motory,
cigarety a jiskry pfi pFipojovéni a odpojovéni
elekirickych kabeld nebo pFi obsluze spinad.
Takové zdroje jisker mohou vést ke vzniceni
okoli.

Nerozstfikujte materidly, u nichz neni zndmo,
zda predstavuji nebezpeéi. Nezndmé materia-
ly mohou vytvaret nebezpeéné podminky.

24 cz

PFi stfikéni nebo manipulaci s chemikaliemi
pouzivejte dal3i osobni ochranné prostiedky
jako jsou pfiméfené ochranné rukavice a
ochrannd maska nebo ochrana dychacich
cest. Noseni ochrannych prostiedkd podle
prisludnych podminek snizuje expozici vidi
nebezpeénym latkdm.

Nestikejte na sebe, ani na ostatni osoby nebo
zvifata. Ruce a ostatni &dsti téla nevystavuijte
proudu rozpra$ovaného prostiedku. V pfipadsg,
Ze proud rozprasovaného prostfedku pronikne
kozi, okamzité vyhledejte lékaFskou pomoc.
Rozprasovany materidl moZe i pfes rukavici pro-
niknout do pokoZky a dostat se do Vaseho téla.
Misto proniku do téla neosetfujte jako obyZej-
né pofezdni. Vysokotlakym proudem se do
téla mohou vstfiknout jedovaté latky a zpo-
sobit vaZné zranéni. Pfi proniku do pokozky
okamzité vyhledeijte lékafskou pomoc.

Déveijte pozor na pripadné nebezpeéi zpUso-
bované postikovou latkou. Dbejte na znaéeni
na nddobdch nebo na informace vyrobce o
posttikové latce, véetné vyzvy k pouziti osob-
nich ochrannych prostiedkd. Pokyny vyrobce
se musi dodrzovat, aby se sniZilo riziko vzniku
pozdru a zranéni zpUsobené toxiny, karcinogeny
apod.

Nikdy nestiikejte bez namontované hlavice
trysky. Pouziti specidlni vlozky trysek s vhodnou
hlavici trysky se snizuje pravdépodobnost, Ze
vysokotlaky proud pronikne pokozkou, a Ze se
toxiny dostanou do té&la.
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Uvedeni do provozu

Vlastnosti HVLP

Tento pfistroj m& systém HVLP (High Volume Low
Pressure). Zajisfuje zvySeny nénos materidlu (barval)
pfi niz3i spotfebé.

DULEZITE: Nepfekra&uite pracovni tak maximélng

3 bar.

Zapojeni pristroje

B Vyrobek se smi provozovat vyluéné s &idténym
stlacenym vzduchem bez obsahu kondenzétu
&i oleje a nesmi se prekrogit maximdlni pracovni
tlak 3 bar na pfistroji.

B Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi
byt zdroj stlageného vzduchu vybaven reduké-
nim ventilem (s filtrem).

K provozu tohoto pfistroje potfebujete flexibilni

hadice na stlageny vzduch s rychlospojkou a

odpovidaijici zdroj stla¢eného vzduchu. Dodrzujte

pokyny k obsluze a bezpeénostni pokyny tykaijici
se zdroje stla¢eného vzduchu a specidlni pokyny
pro piipravu barev.

UPOZORNENI

> Dbeijte na spravny pracovni tlak. PFilis vysoky
pracovni tlak zptsobuje pfilis silné rozpraso-
vani a vede k pfili§ rychlému odparovéni ka-
paliny. Povrchy jsou pak drsné a maiji 3patné
adhezni vlastnosti. Je-li viak pracovni tlak pfili§
nizky, barva se dostate&né nerozpraiuje. Vy-
sledkem jsou zvInéné povrchy a tvorba kapek.

4 Zapoijte tlakovou hadici s rychlospojkou do
piipojky stlageného vzduchu @ pfistroje.
K zablokovani dojde automaticky.

4 Na redukénim ventilu filtru zdroje stlaéeného
vzduchu nastavte pracovni tlak na 3 bar.

Pfiprava stfikané plochy

4 Okoli stitkané plochy ddkladné a rozsdhle
zakryjte. Jinak moZe dojit ke zne&isténi viech
nezakrytych povrchd nebo ploch.

Ujistéte se, zda je stfikand plocha &istd, suchd
a bez mastnoty.

4 Zdrsnéte hladké povrchy a odstrafite poté brusny
prach.

Zapnuti/vypnuti pFistroje

Pracovni pokyny

4 Viozte filtr do pistole (viz obrézek C).

¢ Odvzdusnéni @ musi byt béhem préce vzdy
oteviené.

4 PFi fedéni dbeijte na to, aby byl rozprasovany
materidl s fedidlem kompatibilni. Pfi pouziti
nesprdvného fedidla se mohou tvofit hrudky

a ddsledkem toho se pistole mize ucpat.

4 Nasroubuite vytlacovaci nddobku € ve sméru
hodinovych rugicek na pistoli.

4 Nalejte rozpradovany materidl do vytlagovaci
nédobky € a uzaviete ji vikem @.

4 Drzte pistoli ke stikani barev vzdy ve stejné
vzddlenosti k objektu. IdedlIni vzddalenost postfiku
je cca 15 cm.

¢ Vhodné nastaveni vyzkouseite.

4 Nezapinejte ani nevypinejte pfistroj nad postfi-
kovanou plochou, ale spusfte a ukon&ete posttik
cca 10 cm mimo postfikovanou plochou.

Zapnuti

4 K zapnuti stisknéte spoust @ a drzte ji stlacenou.

Vypnuti
4 K ukonéeni provozu opét spoust pustte @.

(o4 25
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Nastaveni proudu barvy

Pristroj disponuje nastavenim kruhového a Sirokého
proudu.

Kruhovy proud Siroky proud

Nastaveni kruhového proudu
B Kruhovy proud pouzijte napfiklad u malych
ploch, roht a hran.

¢ Ofdceite reguldtorem @ ve sméru hodinovych
rucicek CU.

Nastaveni Sirokého proudu

B Siroky proud pouzijte vertikdlng i horizontéIng
pro vétii plochy.

4 Otdéejte reguldtorem @ proti sméru hodino-
vych rugicek ). Hlavici trysky @ Ize vertikdlng
a horizontdlné plynule nastavit otééenim do
pozadované polohy.

Regulace mnozstvi barvy

UPOZORNENI

> Predni aretaéni sroub slouzi k omezeni nasta-
vovaciho rozsahu zdvihového dorazového

roubu @.
Zvy3eni mnozstvi barvy
4 Otdcejte zdvihovym dorazovym sroubem @

proti sméru hodinovych ru¢icek.

SniZeni mnoZstvi barvy
¢ Otécejte zdvihovym dorazovym roubem @
ve sméru hodinovych ruiéek.
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Regulace mnozstvi vzduchu

UPOZORNENI

> Doporuéuje se zagit s maximdlnim mnozstvim
vzduchu K tomu 6&elu oteviete az k maximdl-
nimu nastaveni regulaci mnozstvi vzduchu @
tak, jak je popsdno nize v ,Zvy3eni mnozstvi
vzduchu”.

Zvyseni mnoZstvi vzduchu
UPOZORNENI

> ZvySeni mnozstvi vzduchu se zpravidla dopo-
ruuje pii prilis hrubém rozprasovani.

4 Otdéejte regulaci mnozstvi vzduchu @ proti
sméru hodinovych rugiek.

Snizeni mnozstvi vzduchu
UPOZORNENI

> Snizeni mnozstvi vzduchu se zpravidla dopo-
ruéuje pii prili§ silném rozstfiku.

4 Otéceite regulaci mnozstvi vzduchu @ ve sméru
hodinovych rucicek.

Udrzba a disténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
A Pfed Gdrzbou odpoijte pfFistroj od
sité stlaéeného vzduchu.

UPOZORNENI

> Dikladné &isténi po kazdém pouziti je velmi
dileZité pro bezpeénost a provoz. V opaé-
ném piipadé se napfiklad ucpe jehla a pak
neni zaruéena spravnd funkce pfistroje.

B P¥i &isténi pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

B Nepouzivejte halogenova rozpouitédla obsa-
hujici uhlovodik jako je trichlormethyl, methy-
lenchlorid, atd., protoze mize dojit k chemické
reakci s nékterymi materidly pistole ke stikani
barvy. Toto mize vést k nebezpeénym reakcim.

/\ POZOR!

> Pistoli ke stfikani barev nikdy nevkladejte
zcela do rozpoustédla.

PDFP 500 C3
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Po kazdém pouziti fedidlem (pouze venku-
nebezpeéi explozel) resp. vodou pfistroj
prostfiknéte.

K vy<isténi krytu, hlavice trysky @ a vnitfnich
rozstfikovacich otvor pouZijte pfiloZeny &istici
kartd&ek nebo hadfik. Nikdy nepouZivejte
benzin, rozpoutédla nebo &istici prostfedky,
které naruiuji umélou hmotu.

Nejprve vysroubuijte zdvihovy dorazovy $roub @
otééenim proti sméru hodinovych rucicek ¥).

¢ Vyjméte pruzinu (.
4 Jehlu @) vyjméte pomoci klesti (viz obrazek A).

Peclivé vycistéte jehlu ) kartackem @ (viz
obrdazek B).

¢ Jehlu O vlozte zpét do pistole ke sttikéni barev.

¢ Pruzinu (P nasadte na konec jehly (O.

¢ Zdvihovy dorazovy sroub @ otdcenim ve sméru

hodinovych rucicek (¥ opét napevno pfisrou-
bujte.

Vytlagovaci nddobku € odsroubuite profi
sméru hodinovych rucicek ¥ z pistole.

Odstraiite filtr @ tak, jak je zndzornéno na
obrazku C a vygistéte ho Eisticim kartakem.

Cisticim kartaekem vy<istéte také roubového
zévitu @ vytladovaci nddobky € (viz
obrazek D).

Nasadte filtr opét do pistole (viz obrézek C) a
vytlagovaci nddobku € ve sméru hodinovych
rugicek ¥ na néj napevno nasroubuite.

Pro ochranu proti korozi mdzete po vy<isténi
vstiknout strojni olej.

4 Obéas naolejujte viechny pohyblivé Easti.

Po vy<isténi jehly se zdvit a tésnéni musi lehce
namazat tukem.

4 Nepouzivejte maziva obsahujici silikon.

Pneumatické pfistroje uchovdvejte pouze
v suchych prostorach.

Likvidace

Obal je z ekologickych materidld. Lze
ho zlikvidovat v mistnich recyklaénich
kontejnerech.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje vdm podéd obecni nebo méstsky Gfad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych obalo-
vych materidlech a v pfipadé potieby
a tyto obaly roztfidte. Obalové materig-
ly jsou ozna&eny zkratkami (a) a ¢&islicemi (b) s nds-
ledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a
lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

o |
A

Vliv na Zivotni prostiedi a likvidace materidlu

Informace o moznostech likvidace vy-
slouzilého vyrobku vém podé sprava
vaseho obecniho nebo méstského dradu.

W Barvy, laky... jsou nebezpeény odpad, ktery
musite odpovidajicim zpisobem zlikvidovat.

B Dodrzujte mistni predpisy.

Dodrzujte pokyny vyrobce.

Chemické latky, skodlivé pro Zivotni prostred;,

se nesmi dostat do pddy, spodnich ani povrcho-

vych vod.

W Stfikani na okraji vodnich nebo s nimi sousedi-
cich ploch (spddové oblast) je proto nepfipustné.

B Pii ndkupu barev, laki... dbeijte na jejich ekolo-

gickou nezavadnost.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, Ze bude béhem ffile-
té lhoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zdvada spodivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
z4ruéni doba.
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Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi pfesné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k ob-
sluze. Ugeldm pouziti a Gkonim, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikai.
Zaruéni lhota neplati v téchto pFipadech
B normdlni opottebeni kapacity akumuldtoru
B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist

a predpisd 0drzby, chyby obsluhy

$kody vlivem pfirodnich Zivlo
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqijidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spogivd vada a
kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

mFaE | No webovych strankach

= | www.lidl-service.com si mizZete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a instala&ni
software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete pomo-
ci zadani &isla vyrobku (IAN) 123456 otevfit svj
ndvod k obsluze.

Servis
/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pFistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornikem a pouze za pouZiti ori-
gindlnich néhradnich dild. Tim se zaijisti, ze
zbstane zachovdna bezpeénost pfistroje.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. jehla,
pruzina, vytlagovaci kelimek) mizZete objed-
nat prostfednictvim naseho call centra.

(€Z) Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 339135_1910|

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, prohlaiujeme, Ze tento vyrobek je ve

shodé s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006,/42/EC)

Pouzité harmonizované normy
EN 1953:2013

Typové oznaéeni stroje: Pneu stfikdci pistole na barvu PDFP 500 C3
Rok vyroby: 01-2020
Sériové &islo: IAN 339135_1910

Bochum, 29.01.2020

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PNEUMATICKA STRIEKACIA
PISTOL' NA FARBU PDFP 500 C3

Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe tohto nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Névod na obsluhu je siéasfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozormenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouziva-
nim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pou-
Zivajte len popisanym spdsobom a vyluéne v uvede-
nych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tlakom prevédzkovany pristroj je uréeny na nanddc-
nie/rozprasovanie ndterovych farieb, obsahujdcich
rozpUifadlé a rieditelné vodou, lazdr, zékladnych
néterov, &irych lakov, krycich lakov pre motorové
vozidld, leptavych prostriedkov, impregnaénych
ochrannych prostriedkov, ochrannych postrekov na
rastliny, olejov a dezinfekénych prostriedkov. Pristroj
nie je vhodny na spracovanie disperznych a latexo-
-vych farieb, [Ghov, naterovych létok s obsahom ky-
selin, zmitych a Eastice obsahujicich postrekovych
materidlov a materidlov, obmedzujicich striekanie a
kvapkanie. Akykolvek iny spésob pouZivania alebo
zmeny pristroja sa povazujl za pouzivanie v rozpo-
re s &elom a hrozi pri nich véZne nebezpedenstvo
Orazu. Za $kody vzniknuté pouZitim nezodpove-
dajdcim uréeniu nerucime. Pristroj je uréeny len na
stkromné pouzivanie v domdcnosti.

Symboly na pneumatickom néradi

A

Pred uvedenim do prevadzky si
preditajte ndvod na obsluhu.

Noste vzdy ochranné okuliare.

Noste vzdy ochranu dychacich ciest.

Noste vzdy ochranu sluchu.

Noste vzdy ochranné rukavice.

®0|®®e

(2]

2 SK

Vybavenie

© odvetrévanie

@ veko pretldcacej néddobky
© pretlacacia néddobka

O zdvihacia dorazové skrutka
(regulacia mnozstva farby)

@ reguldtor kruhového/sirokého néstreku
O pripojka stlageného vzduchu

@ reguldtor reguldcie mnozstva vzduchu
O packa spuste

O hlava dyzy

@ ihla

® pruzina

® kefka

® filter

O zdvit (pretlééacia nadobka)

Rozsah dodavky

1 pneumatickd striekacia pistol na farbu

PDFP 500 C3
1 pretldéacia nddobka
1 veko pretlédacej nddobky
1 kefka na &istenie
1 filter

1 ndvod na obsluhu

Technické odaje

Pracovny tlak max. 3 bary
Velkost dyzy & 1,4 mm
PretléZacia nddobka 500 ml

18-23 DIN/sek.

Odporiéand viskozita

Hodnota emisii hluku
Namerand hodnota hluku stanovend v silade

s EN 14462. Vyhodnotend hladina hluku v mieste
pouzivatela je:

Hladina akustického hluku LpA

Neurcitosf K =
PA

= 76,1 dB (A)
2,5 dB
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Bezpecnosiné pokyny

/\ VYSTRAHA!

> Preditaite si vietky bezpeénostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpeénostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok draz elektrickym prodom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte

vsetky bezpecnostné pokyny a upozornenia.

/\ VYSTRAHA!
SILY SPATNEHO NARAZU!

> Pri vysokych tlakoch méZu vznikaf sily spétné-
ho ndrazu, ktoré mézu podla okolnosti maf
za ndsledok ohrozenia vyplyvajice z trvalého
zafazenia.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

> Pri pracach s dusikom hrozi nebezpe&en-
stvo udusenial Preto pracuijte len v dostato&-
ne dobre vetranych priestoroch!

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy neprekraéujte maximdlne pripustny
pracovny tlak 3 bary. Na nastavenie pracov-
ného tlaku pouZivajte redukény ventil.

B NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
NEVHODNE POUZIVANIE! Pristrojom nikdy

nemierte na ludi a/alebo zvieratd.

B NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE/POZIARU!
FAJCENIE ZAKAZANE! Nezapalujte Ziadne
iskry alebo otvoreny ohef.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Ako zdroj energie nikdy nepouzivaite kyslik
alebo iné horlavé plyny.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Najprv odpojte hadicu od zdroja stlace-
ného vzduchu a az potom odstraiite napé-
jaciu hadicu od pristroja. Takto zabrdnite
nekontrolovanému pohybu prip. sp&tnému
ndrazu napdjacej hadice.

B PouZivajte vhodné telesné ochranné pro-

striedky na svoju osobni ochranu. Noste
ochranu dychac¢h ciest s filtrom s aktivnym
uhlim a ochranné okuliare.

M Pri prdci s pristrojom zabezpeéte, aby deti

a iné osoby boli v bezpeé&nej vzdialenosti.
Pri odvedeni pozornosti mézete stratif kontrolu
nad pristrojom.

W Pred opravami, Gdrzbou, servisom, prerueniach

prevadzky ako aj pred prepravou odpoite pristroj
od zdroja stlageného vzduchu.

B Pri uvolneni hadicovej spojky drzte hadicu pevne

v ruke, aby ste predisli zraneniam spSsobenym
poletujicou hadicou.

B Ddvaite pozor na poskodenie. Pred uvedenim

do prevédzky prekontrolujte, &i nie je pristroj
poskodeny. V pripade, Ze pristroj vykazuje
nedostatky, sa za Ziadnych okolnosti nesmie
pouZzivat.

B Hadicu pristroja neprelamujte. V opanom

pripade sa méze poskodif.

B DodrZiavajte bezpe&nostné upozornenia vyrobcu

striekaného materidlu.

B Vzdy budte pozorni, dévajte pozor na to,

&o robite a k prdci s pristrojom pristupuijte
vzdy s rozvahou. NepouZivaite pristroj, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

B Neodstrafiujte Ziadne typové stitky - so bezped-

nostnou si¢astfou pristroja.

B Ak neméte dostatok skisenosti s pristrojom,

mali by ste absolvovat 3kolenie o bezpe¢nom
zaobchddzani.
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Origindlne prislusenstvo/pridavné
zariadenia

B Pouzivaijte len prisluSenstvo a pridavné za-
riadenia, ktoré su uvedené v ndvode na ob-
sluhu. PouZitie inych ako v ndvode na obsluhu
odpori&anych dielov prislusenstva méze pre
vés znamenat nebezpeéenstvo poranenia.

Bezpecnostné pokyny pre jemné
rozprasovacie systémy

B Vasu pracovni oblast udrZiavaijte &istd, dobre
osvetlend a bez nddob s farbami alebo roz-
pustadlami, utierok a inych horlavych materi-
4lov. MozZné nebezpeéenstvo samovznietenia.
Maite vzdy k dispozicii funk&né hasiace pristro-
ie/hasiace zariadenia.

B Zabezpedte dobré vetranie v oblasti postreku
a dostatoény privod &erstvého vzduchu do
celej miestnosti. Odparujice sa horlavé roz-
pUsfadld vytvaraju explozivne prostredie.

B Nestriekaijte ani nedistite materidlmi, ktorych
teplota vzplanutia je nizsia ako 21 °C. Pouzi-
vaijte materidly na baze vody, menej prchavé
uhlovodiky alebo podobné materidly. Lahko
prchavé rozpisfadld vytvaraji explozivne pro-
stredie.

B Nestriekaijte v oblasti zapalnych zdrojov,
ako statické elektrické iskry, otvorené ohne,
zdpalné plamene, horice predmety, motory,
cigarety a iskry vznikajice pri zasivani a
vyfahovani elekirickych kdblov alebo obsluhe
spinadov. Takéto zdroje iskier méze viest k
zapdleniu okolia.

B Nestriekajte materidly, u ktorych nie je zndme,
&i predstavujd isté nebezpeéenstvo. Nezndme
materidly mézu vytvaraf nebezpeéné podmienky.
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Pri postreku alebo manipuldcii s chemikaliami
noste dodatoéné osobné ochranné vybavenie
ako napriklad vhodné ochranné rukavice

a ochrannd masku alebo respiraéni masku.
Nosenie osobnej ochrannej vybavy pre dané
podmienky zniZuje vystavenie nebezpednym
latkam.

Nestriekaijte na seba, iné osoby alebo zvie-
ratd. Maijte ruky a iné &asti tela mimo dosahu
rozpra$ovaného priodu. Ak vém rozpradovany
prod prenikne cez pokozku, bezpodmieneéne
vyhladaite lekarsku pomoc. Postrekovany mate-
riél méze preniknit do pokozky dokonca aj cez
rukavicu a dostat sa do vésho tela.

Poranenie vstreknutim neo3etrujte ako oby-
&ajné porezanie. Vysokotlakovym rozpraso-
vanym pridom sa vdm mézu do tela dostaf
jedovaté latky a spdsobit vézne zranenia.

Ak sa vém rozprasovany prid dostane na
pokozku, bezpodmiene&ne vyhladaite lekarsku
pomoc.

Dévaijte pozor na vietky nebezpecenstvd
postrekovanym materidlom. Dbaite na
oznadenia na nddobe alebo na informacie
vyrobcu postrekovaného materidlu, vratane
poziadavky na pouzivanie osobnej ochran-
nej vybavy. DodrZiavajte pokyny vyrobcu, aby
sa znizilo riziko pozZiaru a aby sa predislo zra-
neniam, spdsobenych jedmi, karcinogénnymi a
podobnymi latkami.

Nikdy nestriekajte bez namontovanej hlavy
dyzy. Pouzivanie $pecidlneho nadstavca dyzy s
vhodnou hlavou dyzy znizuje pravdepodobnost
preniknutia vysokotlakového rozprasovaného
produ cez pokozku a vniknutiu jedov do tela.
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Uvedenie do prevadzky

Vlastnosti HVLP

Tento pristroj m& systém HVLP (High Volume Low
Presssure) Zaisfuje zvy$ené nand$anie materidlu
(farby) pri zniZenej spotrebe.

DOLEZITE! Nikdy neprekradujte maximdlny pra-
covny tlak 3 bary.

Zapojenie pristroja

B Vyrobok sa smie vyluéne prevddzkovat s vycis-
tenym vzduchom, bez kondenzétu a obsahu
oleja, pri¢om maximdlny pracovny tlak na pri-
stroji nesmie presiahnut 3 bary.

B Aby ste mohli regulovaf tlak vzduchu, musi
byt zdroj stladeného vzduchu (filter) vybaveny
redukénym ventilom.
Na pouzivanie pristroja potrebuijete flexibilnG hadicu
na stlageny vzduch s rychlospojkou a vhodnym
zdrojom stlageného vzduchu. DodrzZiavajte pokyny
na pouzivanie a bezpeénostné pokyny pre zdroj
stla¢eného vzduchu a zvléstne pokyny pre nand-
3anie farby.

UPOZORNENIE

> Dbaite na sprévny pracovny tlak. Prili§ vysoky
pracovny tlak mé za nésledok prilis intenziv-
ne jemné rozptylovanie a spdsobuje prili§
rychle odparovanie kvapaliny. Povrchy budi
drsné a maijo zl6 prifnavosf. Ak je pracovny
tlak oproti tomu prili§ nizky, farebny materidl
sa nedostatoéne rozprdsi. Ndsledkom toho
s0 vInité povrchy a vytvdranie kvapiek.

4 Zapoijte hadicu na stlageny vzduch s rychlospoj-
kou do pripojky stlageného vzduchu @ pristroja.
Zablokovanie sa vykond automaticky.

4 Na regulagnom ventile filtra zdroja stlageného
vzduchu nastavte pracovny tlak na 3 bary.

Priprava plochy na rozprasovanie

¢

Okolie plochy na rozprasovanie zoiroka a do-
statoéne pokryte. V opagnom pripade sa mézu
znecistif vietky nepokryté plochy a povrchy.

Uistite sq, &i je plocha na rozpra3ovanie ¢istd,
suchd a bez masti.

Hladké povrchy zdrsnite a na zdver odstrdfte
brasny prach.

Zapnutie/vypnutie pristroja

Pracovné pokyny

¢
¢

Nascadte filter do pistole (pozri obrézok C)

Odvetrdvanie (1) musi byf po&as pracovného
procesu vzdy otvorené @.

Pri zriedovani dbaijte na to, aby bolo riedidlo
vhodné pre rozpra3ovany materidl. Pri pouziva-
ni nesprdvneho riedidla mézu vznikndt hrudky,
ndsledkom &oho sa pistol méze upchat.
Naskrutkujte pretlacaciu nadobku € v smere
hodinovych rugiciek na pistol.

Daijte rozprasovany materidl do pretldéacej
nddobky € a tito uzatvorte vekom @.

Striekaciu pistol vzdy drzte v rovnakej vzdiale-
nosti od predmetu. IdedIna vzdialenosf postre-
kovania predstavuje ca. 15 cm.

4 Vzdy zistite vhodné nastavenia pokusom.

4 Pristroj nezapinajte/nevypinaijte priamo nad

plochou na rozpra3ovanie, ale postup rozpra-
$ovania zaénite a ukondite ca. 10 centimetrov
od ne;j.

Zapnutie

4 Na zapnutie stlaéte packu spuste @ a drzte ju

stlacend.

Vypnutie

4 Na ukongenie prevédzky opét pustite packu

spuste @.
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Nastavenie priodu farby

Pristroj md k dispozicii nastavenia kruhového a
Sirokého néstreku.

Kruhovy ndstrek Siroky néstrek

Nastavenie kruhového néstreku

B Kruhovy ndstrek pouZivaijte napriklad pri
mensgich plochéch, rohoch a hranéch.

4 Otocte reguldtor v smere @ hodinovych
ruciciek CL.

Nastavenie Sirokého néstreku

B Siroky ndstrek pouZivajte vertikdlne a horizon-
télne pri vécsich plochdch.

4 Otocte reguldtor @ proti smeru hodinovych
ruciciek ¥). Hlavu dyzy @ mozno plynule
nastavovaf vertikdlne a horizontélne otédéanim
do pozadovanej polohy.

Regulovanie mnozstva farby

UPOZORNENIE

> Prednd aretaénd skrutka sliZi na ohranicenie
rozsahu nastavenia zdvihacej dorazovej

skrutky @.

Zvy3enie mnozstva farby

4 Ofocte zvihaciu dorazovi skrutku @ proti smeru
hodinovych ru¢iciek.

Znizenie mnozstva farby
4 Otocte zdvihaciu dorazov skrutku @ v smere
hodinovych rugiciek.
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Regulovanie mnozstva vzduchu

UPOZORNENIE

> Odpori¢ame, zacat s maximdlnym mnoz-
stvom vzduchu. Za tym G&elom otvorte regu-
l&tor mnozstva vzduchu @ tak, ako je popi-
sané v nasledovnej Easti ,Zvyenie mnozstva
vzduchu” aZ po jej maximdlne nastavenie.

Zvysenie mnozstva vzduchu

UPOZORNENIE

> ZvySenie mnozstva vzduchu sa spravidla
odporiéa pri hrubom rozprasovani.

4 Otocte reguldtor mnozstva vzduchu @ proti
smeru hodinovych ruéigiek.

Znizenie mnozstva vzduchu

UPOZORNENIE

> Znizenie mnozstva vzduchu sa spravidla
odporiéa pri silnom rozstreku farby.

4 Otocte reguldtor mnozstva vzduchu @ v smere
hodinovych rugiciek.

Udrzba a distenie
C VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

PORANENIA! Pred 0drzbou odpojte
pristroj od siete stlaéeného vzduchu.

UPOZORNENIE

> Pre bezpeénosf a prevadzku je velmi délezité
dékladné vycistenie po kazdom pouZivani.
V opaénom pripade sa méze napriklad upchaf
ihla a nebude dalej zaruéend bezchybna
funkcia pristroja.

B Pri &isteni noste vhodné ochranné rukavice.

B Nepouzivajte halogénové rozpisfadld s ob-
sahom uhlovodikov, ako napr. trichlérmetyl,
etylchlorid a pod. , pretoze méze dochadzaf
k chemickym reakcidm s niektorymi materiglmi
striekacej pistole na farbu. Méze to viest k ne-
bezpeénym reakcidm.

N\ POZOR!

> Striekaciu pistol na farbu nikdy nepokladaite
celt do rozpustadla.

PDFP 500 C3
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Po kazdom pouziti prestriekajte riedidlo (len
vonku - Nebezpeéenstvo expléziel), prip.
vodu cez pristroj.

Na vycistenie krytu, hlavy dyzy @ a v nej sa
nachddzajicich striekacich otvorov pouzite
prilozent kefku na &istenie alebo utierku. Nikdy
nepouzZivaijte benzin, rozpuifadla alebo &istiace
prostriedky, ktoré poskodzuji umeld hmotu.

Naijprv vyskrutkujte zdvihaciu dorazovi skrutku @
proti smeru hodinovych ruciciek %).

¢ Vyberte pruzinu (P.
¢ Odstraite ihlu @) pomocou kliesti (pozri

obrazok A).
Vycistite ihlu @ dékladne pomocou kefky @

(pozri obrézok B).

Vlozte ihlu ) opéf do striekacej pistole na
farbu.

Nasad'te pruzinu ) na koniec ihly (.

4 Znowu naskrutkujte zdvihaciu dorazovi skrutku @

oté&anim v smere hodinovych ruéiciek Ct.
Odskrutkujte pretlaéaciu nddobu € z pistole
otéanim proti smeru hodinovych ruciciek *%).
Odoberte filter (B tak, ako je zobrazené na
obrazku C a vycistite ho kefkou na ¢istenie.
Vycistite @ pretlacacej nddoby @ kefkou na
&istenie (pozri obrazok D).

Nastréte filter spét na pistol (pozri obrézok C)
a zaskrutkujte pretldéaciu nédobu € v smere
hodinovych ruciciek 4 opéf na pistol.

Na ochranu proti hrdze mézete po vycisteni
prestriekat cez pistol strojovy olej.

¢ Z &asu na &as naolejujte vietky pohyblivé Easti.

Po vy¢isteni ihly zavit a tesnenie musite [ahko
natrief tukom.

Nepouzivajte mastiace prostriedky s obsahom
silikénu.

Pristroje na stlageny vzduch skladuite len

v suchych priestoroch.

Likvidacia
Balenie sa skladd vyluéne z materig-
lov, ktoré neskodia Zivotnému prostre-
diu. Mézete ho vyhodif do nddob ur-
&enych na zber a recykléciv odpadov.

Informécie o moznostiach likvidécie vyslizeného
pristroja dostanete na miestnej alebo mestskej
spréve.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznadenie na réznych
obalovych materidloch a triedte ich

a osobitne. Obalové materidly so
oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujo-
cim vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a
lepenka, 80 - 98: kompozitné materidly.

@
D‘h
Ochrana zZivotného prostredia a likvidécia
materidlu

Informdcie o moznostiach likvidacie
vyrobku, ktory doslozil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
sprdvy.

B Farby, laky.... sd osobitny odpad a musia sa
podla toho zlikvidovat.

B Dodrziavajte bezpe&nosiné predpisy.
B Dodrziavajte upozornenia vyrobcu.

B Chemikdlie skodlivé pre Zivotné prostredie sa
nesmy dostaf do pddy, podzemnej vody alebo
vodnych tokov.

B Rozpradovacie préce na okrajoch vodnych
tokov a ich susediacich plochéch (povodiach)
s0 preto zakdzané.

B Pri kipe farieb, lakov.... dbaijte na ochranu
Zivotného prostredia.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo z4-
kona nie st obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zaruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojrocnej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladniény
blok) predloZi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryté& naou zarukou, za3leme Vém
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plyndt Ziadna
novd zdruéné doba.
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Zaruénd doba a zdkonné naroky

na odstrdnenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfahuje
na Zasti vyrobku, kforé st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako st napriklad spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi
zabranif pouzitiu alebo konom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodporicajo alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanika pri

nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-

vZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané

nasim autorizovanym servisom.

Zéruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumuldtora

B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom

B neredpektovani predpisov tykajicich sa bezpeé-
nosti a Gdrzby, chybach obsluhy

B 3koddch v désledku elementérnych udalosti
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Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Védm bude ozndmend.

Na webovej stranke
www.lidl-service.com si mozete
stiahnut tieto a mnoho dalsich
priruéiek, vided o vyrobkoch a
indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
va3 névod na obsluhu.

Servis

/\ VYSTRAHA!

> Vase pristroje nechajte opravit v $peciali-
zovanej opravovni alebo 3pecializovanym
elektrikdrom a pri opravéch pouzite iba
origindlne ndhradné diely. Tym sa zaisti, ze
sa zachovd bezpeénosf pristroja.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr. ihla,
pruzina, pretlaéacia nadobal) si méZete
objednat prostrednictvom nésho callcentra.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 339135_1910|

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je

v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy
EN 1953:2013

Typové oznaéenie stroja: Pneumatickd striekacia pistol na farbu PDFP 500 C3
Rok vyroby: 01-2020
Sériové &islo: IAN 339135_1910

Bochum, 29. 1. 2020

Semi Uguzlu
- manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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DRUCKLUFT-FARBSPRITZ-
PISTOLE PDFP 500 C3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das druckluftbetriebene Gerdt ist nur bestimmt zum
Auftragen/Zerstéuben von 1semittelhaltigen und
wasserverdiinnbaren Lackfarben, Lasuren, Grun-
dierungen, Klarlacken, Kraftfahrzeug-Decklacken,
Beizen, Holzschutzmitteln, Pflanzenschutzmitteln,
Olen und Desinfektionsmitteln. Das Gerdt ist nicht
geeignet zum Verarbeiten von Dispersions- und
Latexfarben, Laugen, séurehaltigen Beschichtungs-
stoffen, kdrnigem und kérperhaltigem Sprihmate-
rial sowie spritz- und tropfgehemmten Materialien.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
ibernehmen wir keine Haftung. Das Gerét ist nur
fir den privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug

A

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie stets eine Schutzbrille.

Tragen Sie stets einen Atemschutz.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

®0|®®e

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

»
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Ausstattung

@ Entlisftung

@ Deckel FlieBbecher
© FlieBbecher

O Hubanschlagschraube
(Farbmengenregulierung)

@ Regler firr Rund-/Breitstrahl

O Druckluftanschluss

@ Regler zur Lufimengenregulierung

O Abzughebel

© Disenkopf

O Nadel

@ Feder

@ Biirste

® Filter

@ Inneres Schraubgewinde (FlieBbecher)

Lieferumfang

1 Druckluft-Farbspritzpistole PDFP 500 C3
1 FlieBbecher

1 Deckel fir FlieBbecher

1 Reinigungsbirste

1 Filter

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Arbeitsdruck max. 3 bar
Disengrofe @ 1,4 mm
FlieBbecher ca. 500 ml
Empfohlene Viskositéit 18-23 DIN/Sek.

Geréuschemissionswert

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 14462. Der bewertete Gerduschspegel am
Ort des Benutzers betragt:

Schalldruckpegel Ly= 76,1 dB(A)
Unsicherheit KPA= 2,5 dB
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> L&sen Sie zuerst den Schlauch von der
/A WARNUNG! Druckluftquelle und entfernen Sie erst
danach den Versorgungsschlauch von dem
Gerdt. So vermeiden Sie ein unkontrolliertes
Herumwirbeln bzw. Riickstof3 des Versor-
gungsschlauches.

Sicherheitshinweise

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder

schwere Verletzungen verursachen. B Verwenden Sie fir lhren persénlichen Schutz

geeignete Kérperschutzmittel. Tragen Sie

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und einen Atemschutz mit Aktivkohlefilter und eine
Anweisungen fiir die Zukunft auf! Schutzbrille.
/\ WARNUNG! RUCKSTOSSKRAFTE! B Halten Sie Kinder und andere Personen
> Bei hohen Arbeitsdriicken kénnen Rickstof3- wéhrend der Benutzung des Gerdtes fern. Bei
kréfte auftreten, die unter Umsténden zu Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber das
Geféhrdungen durch Dauerbelastung fishren Geréit verlieren.
kénnen. B Entfernen Sie vor Reparatur- und Instandhal-
tungsarbeiten sowie Betriebsunterbrechungen
/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR! und vor einem Transport das Gerét von der
> Beim Arbeiten mit Stickstoff besteht Druckluftquelle.
Erstickungsgefahr! Arbeiten Sie daher nur in B Halten Sie beim L3sen der Schlauchkupplung
gut belisfteten RGumen! den Schlauch fest in der Hand, um Verletzun-
gen, hervorgerufen durch einen zuriickschnel-
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! lenden Schlauch, zu vermeiden.
» Uberschreiten Sie niemals den maximal zu- B Achten Sie auf Beschadigung. Kontrollieren
lassigen Arbeitsdruck von 3 bar. Verwenden Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme auf etwaige
Sie zur Einstellung des Arbeitsdruckes einen Beschadigungen. Sollte das Gerdt Méngel
Druckminderer. aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb

genommen werden.

B VERLETZUNGSGEFAHR! MISSBRAUCHLICHE
BENUTZUNG! Richten Sie das Gerat nicht auf B Knicken Sie nicht den Schlauch des Gerdites.

Menschen und/oder Tiere. Andernfalls kann dieser besch&digt werden.
B EXPLOSIONS./BRANDGEFAHR! rauchen B Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise der
VERBOTEN! Entziinden Sie keine Funken oder Hersteller des Spritzgutes.
offenes Feuer. M Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-
" " auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! an die Arbeit. Benutzen Sie kein Gerdt, wenn
> Verwenden Sie niemals Sauerstoff oder Sie mijde sind oder unter dem Einfluss von
andere brennbare Gase als Energiequelle. Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

B Entfernen Sie keine Typenschilder - sie sind
sicherheitsrelevante Bestandteile des Gerdtes.

B Wenn Sie im Umgang mit dem Gerét unerfah-
ren sind, sollten Sie sich iber den gefahrlosen
Umgang schulen lassen.
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Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlenen Zubehérteile kann
eine Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

Sicherheitshinweise fir
Feinsprihsysteme

B Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber, gut
beleuchtet und frei von Farb- oder Lésemittel-
behéltern, Lappen und sonstigen brennbaren
Materialien. Mégliche Gefahr der Selbstent-
ziindung. Halten Sie funktionsféhige Feuerls-
scher/Léschgerdte zu jeder Zeit verfigbar.

B Sorgen Sie fiir gute Beliftung im Sprih-
bereich und fir ausreichend Frischluft im
gesamten Raum. Verdunstende brennbare
Lasemittel schaffen eine explosive Umgebung.

B Sprithen und reinigen Sie nicht mit Materialien,
deren Flammpunkt unterhalb von 21 °C liegt.
Verwenden Sie Materialien auf der Basis von
Wasser, schwerflichtigen Kohlenwasserstof-
fen oder dhnlichen Materialien. Leichtflichtige
verdunstende L&semittel schaffen eine explosive
Umgebung.

B Sprishen Sie nicht im Bereich von Ziindquellen
wie statischen Elektrizitatsfunken, offenen
Flammen, Zindflammen, hei3en Gegen-
sténden, Motoren, Zigaretten und Funken
vom Ein- und Ausstecken von Stromkabeln
oder der Bedienung von Schaltern. Derartige
Funkenquellen kénnen zu einer Entziindung der
Umgebung fihren.

B Versprishen Sie keine Materialien bei denen
nicht bekannt ist, ob sie eine Gefahr darstellen.
Unbekannte Materialien kénnen geféhrdende
Bedingungen schaffen.
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B Tragen Sie zusétzliche persénliche Schutz-

ausrijstung wie entsprechende Schutzhand-
schuhe und Schutz- oder Atemschutzmaske
beim Sprithen oder der Handhabung von
Chemikalien. Das Tragen von Schutzausriistung
fir entsprechende Bedingungen verringert

die Aussetzung gegeniiber gefédhrdenden
Substanzen.

Sprihen Sie nicht auf sich selbst, auf an-
dere Personen oder Tiere. Halten Sie lhre
Hénde und sonstige Kérperteile fern vom
Sprihstrahl. Falls der Sprijhstrahl die Haut
durchdringt, nehmen Sie umgehend &rztliche
Hilfe in Anspruch. Das Sprithgut kann selbst
durch einen Handschuh hindurch die Haut
durchdringen und in lhren Kérper eingespritzt
werden.

Behandeln Sie eine Einspritzung nicht als
einfachen Schnitt. Ein Hochdruckstrahl kann
Giftstoffe in den K&rper einspritzen und zu
ernsthaften Verletzungen fihren. Im Falle
einer Hauteinspritzung nehmen Sie umgehend
&rztliche Hilfe in Anspruch.

Geben Sie acht auf etwaige Gefahren des
Sprithguts. Beachten Sie die Markierungen
auf dem Behélter oder die Herstellerinfor-
mationen des Sprihguts, einschlieBlich der
Aufforderung zur Verwendung persénlicher
Schutzausriistung. Den Herstelleranweisungen
ist Folge zu leisten, um das Risiko von Feuer
sowie durch Gifte, Karzinogene, etc. hervor-
gerufenen Verletzungen zu verringern.

Sprithen Sie niemals ohne montierten
Diisenkopf. Die Verwendung eines speziellen
Diseneinsatzes mit dem passenden Disenkopf
vermindert die Wahrscheinlichkeit, dass ein
Hochdruckstrahl die Haut durchdringt und Gifte

in den Kérper einspritzt.
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Inbetriebnahme

HVLP-Eigenschaften

Dieses Gerdt verfiigt ein HVLP-System (High
Volume Low Pressure). Es sorgt fiir einen erhhten
(Farb-) Materialauftrag bei geringerem Verbrauch.

WICHTIG: Uberschreiten Sie nicht den Arbeits-

druck von maximal 3 bar.

Gerat anschlieBen

B Das Produkt darf ausschlieBlich mit gereinigter,
kondensat- und &lfreier Druckluft betrieben
werden und darf den maximalen Arbeitsdruck
von 3 bar am Gerdt nicht berschreiten.

B Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen,
muss die Druckluftquelle mit einem (Filter)-Druck-
minderer ausgestattet sein.

Sie bendtigen zum Betrieb dieses Gerdits einen

flexiblen Druckluftschlauch mit Schnellkupplung

und eine entsprechende Druckluftquelle. Beach-
ten Sie die Bedien- und Sicherheitshinweise der

Druckluftquelle und besondere Anweisungen zur

Farbenaufbereitung.

> Achten Sie auf den richtigen Arbeitsdruck.
Zu hoher Arbeitsdruck fihrt zu starker
Feinverteilung und bringt eine zu schnelle
Flussigkeitsverdunstung mit sich. Die Ober-
flachen werden rau und entwickeln schlechte
Hafteigenschaften. Ist der Arbeitsdruck hin-
gegen zu niedrig, wird das Farbmaterial nicht
ausreichend zerstgubt. Wellige Oberfléchen
und Tropfenbildung sind die Folge.

4 SchlieBen Sie den Druckluftschlauch mit Schnell-
kupplung am Druckluftanschluss @ des Gerdtes
an. Die Verriegelung erfolgt automatisch.

4 Stellen Sie am Filterdruckminderer der Druckluft-
quelle den Arbeitsdruck auf 3 bar ein.

Sprihfléache vorbereiten

4 Decken Sie die Umgebung der Sprijhfléche
weitrdumig und griindlich ab. Alle nicht ab-
gedeckten Flachen oder Oberfléchen kénnen
sonst verunreinigt werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Sprihflache sauber,
trocken und fettfrei ist.

4 Rauen Sie glatte Fléichen auf und entfernen Sie
anschlieBend den Schleifstaub.

Gerdt ein-/ausschalten

Arbeitshinweise

4 Setzen Sie den Filter in die Pistole ein (sieche
Abbildung C).

¢ Die Entliftung @ muss wéhrend des Arbeits-
vorgangs immer gedffnet sein.

¢ Achten Sie beim Verdiinnen darauf, dass
Sprishmaterial und Verdiinnung zusammen-
passen. Bei Verwendung einer falschen
Verdiinnung kénnen Klumpen entstehen und
in Folge dessen kann die Pistole verstopfen.

4 Schrauben Sie den FlieBbecher @ im Uhr-
zeigersinn auf die Pistole fest.

4 Fillen Sie das Sprihmaterial in den Flief3-
becher € und verschlieBen Sie diesen mit dem

Deckel @.

4 Halten Sie die Farbspritzpistole immer im
gleichen Abstand zum Obijekt. Der ideale
Spritzabstand betrégt ca. 15 cm.

4 Ermitteln Sie die jeweils geeigneten Ein-
stellungen durch einen Versuch.

4 Schalten Sie das Gerdt nicht iiber der Spritz-
flache ein/aus, sondern beginnen und beenden
Sie den Spritzvorgang ca. 10 cm auBerhalb
der Spritzflache.

Einschalten

4 Driicken Sie zum Einschalten den Abzug-
hebel @ und halten Sie ihn gedrickt.

Ausschalten

4 Lassen Sie zum Beenden des Betriebs den
Abzughebel @ wieder los.
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Farbstrahl einstellen

Das Gerét verfiigt Gber die Einstellungen Rund-
strahl und Breitstrahl.

Rundstrahl Breitstrahl

Rundstrahl einstellen
B Verwenden Sie den Rundstrahl beispielsweise
bei kleinen Fléichen, Ecken und Kanten.

¢ Drehen Sie den Regler @ im Uhrzeigersinn Ct.

Breitstrahl einstellen

B Verwenden Sie den Breitstrahl vertikal und
horizontal bei gréfieren Fléchen.

¢ Drehen Sie den Regler @ gegen den Uhr-
zeigersinn O
Der Diisenkopf @ lésst sich vertikal und hori-
zontal durch Drehen in die gewiinschte Position
stufenlos einstellen.

Farbmenge regulieren

> Die vordere Arretierschraube dient dazu, den
Verstellbereich der Hubanschlagschraube @
zu begrenzen.

Farbmenge erhshen

¢ Drehen Sie die Hubanschlagschraube @
gegen den Uhrzeigersinn.

Farbmenge verringern
¢ Drehen Sie die Hubanschlagschraube @ im
Uhrzeigersinn.
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Luftmenge regulieren

> Es wird empfohlen, mit der maximalen Luft-
menge zu beginnen. Offnen Sie hierzu die
Luftmengenregulierung @ wie nachfolgend
unter ,Luftmenge erhdhen” beschrieben bis
zur maximalen Einstellung.

Luftmenge erhéhen

> Die Erhéhung der Luftmenge ist in der Regel
ratsam bei zu grober Zerstéubung.

4 Drehen Sie die Luffmengenregulierung @
gegen den Uhrzeigersinn.

Luftmenge verringern

> Die Verringerung der Luftmenge ist in der
Regel ratsam bei zu starkem Farbnebel.

4 Drehen Sie die Luffmengenregulierung @ im
Uhrzeigersinn.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerét vom Druckluftnetz.

> Die griindliche Reinigung nach jeder An-
wendung ist sehr wichtig fir Sicherheit und
Betrieb. Andernfalls verstopft beispielsweise
die Nadel und die einwandfreien Funktionen
des Gerdtes sind nicht mehr gewdhrleistet.

B Tragen Sie bei Reinigungsarbeiten geeignete

Schutzhandschuhe.

B Verwenden Sie keine kohlenwasserstoffhaltigen
Halogen-Lsungsmittel wie Trichlormethyl, Ethyl-
chlorid usw., da sie chemische Reaktionen mit ei-
nigen Materialien der Farbspritzpistole eingehen.
Dies kann zu geféhrlichen Reaktionen fishren.

/\ ACHTUNG!

> Legen Sie die Farbspritzpistole niemals voll-
sténdig in Lésungsmittel.

PDFP 500 C3
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Spritzen Sie nach jedem Gebrauch Verdiinner
(nur im Freien-Explosionsgefahr!) bzw.
Wasser durch das Gerét.

Um das Gehéuse, den Disenkopf @ und die
darin befindlichen Sprihlécher zu reinigen,
benutzen Sie die beiliegende Reinigungsbirste
oder ein Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

Schrauben Sie zundchst die Hubanschlag-
schraube @ durch Drehen gegen den Uhr-
zeigersinn 9 heraus.

4 Entnehmen Sie die Feder (P.
4 Entnehmen Sie die Nadel {) mit Hilfe einer

Zange (siehe Abbildung A).

Reinigen Sie die Nadel {I) sorgfdltig mit der
Birste (B (siehe Abbildung B).

Setzen Sie die Nadel ) wieder in die Farb-

spritzpistole ein.

Setzen Sie die Feder ) auf das Ende der
Nadel .

Schrauben Sie die Hubanschlagschaube @
durch Drehen im Uhrzeigersinn (C! wieder fest.

Schrauben Sie den FlieBbecher € gegen den
Uhrzeigersinn %) von der Pistole ab.

Entfernen Sie den Filter ) wie in Abbildung
C dargestellt und reinigen Sie diesen mit der
Reinigungsbiirste.

Reinigen Sie auch das innere Schraub-
gewinde (D des FlieBbechers € mit der
Reinigungsbiirste (siehe Abbildung D).

Stecken Sie den Filter wieder in die Pistole
(siehe Abbildung C) und schrauben Sie den
FlieBbecher € im Uhrzeigersinn Ct auf

dieser fest.

Zum Rostschutz kénnen Sie nach der Reinigung
N&hmaschinendl durchspritzen.

¢ Olen Sie alle beweglichen Teile von Zeit zu Zeit.

Nach Reinigung der Nadel miissen Gewinde
und Dichtung leicht mit Fett behandelt werden.

4 Verwenden Sie keine silikonhaltigen Schmiermittel.

4 Lagern Sie Druckluftgeréite nur in trockenen
Réumen.

Entsorgung

&

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in den
drilichen Recyclebehdltern entsorgt
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

nung auf den verschiedenen Verpack-

ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfolls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

@
BN
Umweltvertréglichkeit und
Materialentsorgung

B Farben, Lacke...
entsprechend entsorgen missen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

sind Sondermiill, den Sie

B Beachten Sie die rilichen Vorschriften.
B Beachten Sie die Hinweise des Herstellers.

B Umweltschadliche Chemikalien diirfen nicht ins
Erdreich, Grundwasser oder in die Gewdisser
gelangen.

B Spritzarbeiten am Rande von Gewdssern oder
deren benachbarten Flachen (Einzugsgebiet)
sind daher unzuléssig.

B Achten Sie beim Kauf von Farben, Lacken... auf
deren Umweltvertraglichkeit.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veréinderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF1E Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kdnnen mittels der Eingabe der Arfikelnummer

(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Fachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Nadel,
Feder, FlieBbecher) kénnen Sie iiber unsere
Callcenter bestellen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 339135_1910|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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///|PARKSIDE’

Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006,/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
EN 19532013

Typbezeichnung der Maschine Druckluft-Farbspritzpistole PDFP 500 C3
Herstellungsjahr 01-2020
Seriennummer IAN 339135_1910

Bochum, 29.01.2020

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
04/2020 - Ident.-No.: PDFP500C3-012020-1
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